RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 50-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.500" BARREL MOUNTED 1/16" 50-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter. BARREL
MOUNTED - 17/32" wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .500" BARREL MOUNTED 1/16" 50-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579105032

Mfr. No.: 105032

Color: White

Height: .500

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Barrel Mounted

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373002287

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 50W FRONT SIGHT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT von Marble Arms gekauft hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Risiken im Zusammenhang mit der
Verwendung dieses Produkts zu minimieren.

® Bewabhre das Visier an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

* Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

® Verwende das Visier immer gemafd den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

® Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

* Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um uber die
Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Das Visier ist ausschlief3lich fur die Verwendung mit Gewehren konzipiert; verwende es nicht mit anderen
Arten von Feuerwaffen.

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Visier installierst oder anpasst.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wéhrend der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achte beim Zielen immer auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Schief3umfeld
befindest.

* Vermeide die Verwendung des Visieres bei schlechten Wetterbedingungen, die die Sicht oder Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® \Wahle die geeignete Sichthohe mithilfe der Marbles und/oder WilliamsDiagramme aus.

® Bestimme den erforderlichen Sichtstil, die Perlenart und die Breite basierend auf den Informationen in
der Produktbeschreibung.

Finde das richtige MarblesSicht und notiere die 9stellige Bestellnummer zur Referenz.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation fortfahrst.

Richte das Visier mit dem DovetailSchnitt am Lauf aus und stelle sicher, dass es fest sitzt.

Sichere das Visier mit geeigneten Werkzeugen, um sicherzustellen, dass es fest angebracht ist und
sich wahrend der Nutzung nicht bewegt.

2. Nutzung

® Mache dich mit den Funktionen des Visieres vertraut und wie du es fir optimale Genauigkeit anpassen
kannst.

® Ube die Nutzung des Visieres in einer sicheren Umgebung, bevor du zum SchieRstand gehst.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

* Uberpriife das Visier regelmaRig auf Stabilitat und Genauigkeit wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur nicht gefahrliche Materialien.
® Entsorge das Visier nicht im Haushaltsmull. Wende dich stattdessen an lokale Abfallwirtschaftseinrichtungen,
um geeignete Entsorgungsmethoden zu erfahren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich der Installation, Nutzung oder Sicherheit des RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
50W FRONT SIGHT, verwende bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt

werden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein Schiel3erlebnis mit dem
RIFLE BARREL MOUNTED FRONT SIGHT!



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed to minimize risks associated with the use of this product.
Store the sight in a safe, dry place away from children and pets.

Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear before use.

Always use the sight in accordance with the manufacturer's instructions and guidelines.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

The sight is designed for use with rifles only; do not use it with any other type of firearm.

Ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the sight.

Use caution when handling tools during installation to avoid personal injury.

When sighting in, always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Select the appropriate sight height using the Marbles and/or Williams charts.

® Determine the required Sight Style, Bead Type, and Width based on the information provided in the
product description.

Locate the correct Marbles Sight and note the 9digit Ordering No. for reference.

Ensure the rifle is unloaded before proceeding with installation.

Align the sight with the dovetail cut on the barrel, ensuring a snug fit.

Secure the sight using appropriate tools, ensuring it is firmly attached to prevent movement during use.

2. Usage

® Familiarize yourself with the sight's features and how to adjust it for optimal accuracy.
® Practice using the sight in a safe environment before heading to the range.

® Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

® Regularly check the sight for stability and accuracy during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
® Do not dispose of the sight in household waste. Instead, contact local waste management facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
50W FRONT SIGHT, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERA MONTADAS EN EL CANON 1/16" 50W

Introduccion

Gracias por adquirir la MIRAS DELANTERA MONTADAS EN EL CANON 1/16" 50W de Marble Arms. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para minimizar los riesgos asociados con el uso de
este producto.

Guarda la mira en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y mascotas.

Inspecciona la mira regularmente en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Siempre utiliza la mira de acuerdo con las instrucciones y pautas del fabricante.

Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La mira esta disefiada para su uso Unicamente con rifles; no la utilices con ningun otro tipo de arma de fuego.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la mira.

Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalacion para evitar lesiones personales.

Al ajustar la mira, siempre sé consciente de tu entorno y asegurate de que el entorno de tiro sea seguro.
Evita usar la mira en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Selecciona la altura de la mira apropiada utilizando las tablas de Marbles y/o Williams.

Determina el Estilo de Mira, Tipo de Bead y Ancho requeridos segun la informacién proporcionada en
la descripcidn del producto.

Localiza la Mira Marbles correcta y anota el nUmero de pedido de 9 digitos para referencia.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de proceder con la instalacion.

Alinea la mira con el corte dovetail en el cafidn, asegurandote de que quede bien ajustada.

Asegura la mira utilizando herramientas adecuadas, asegurandote de que esté firmemente sujeta para
evitar movimientos durante el uso.

2. Uso
® Familiarizate con las caracteristicas de la mira y como ajustarla para una precisién 6ptima.
® Practica usando la mira en un entorno seguro antes de ir al campo de tiro.
® Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.
[ ]

Revisa regularmente la estabilidad y precision de la mira durante su uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
® No deseches la mira en la basura doméstica. En su lugar, contacta a las instalaciones de gestién de residuos
locales para conocer los métodos adecuados de eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacion, uso o seguridad de la MIRAS DELANTERA
MONTADAS EN EL CANON 1/16" 50W, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el
embalaje del producto.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con la MIRAS
DELANTERA MONTADAS EN EL CANON!



Guide de sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE SUR
CANON 1/16" 50W

Introduction

Merci d'avoir acheté la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 1/16" 50W de Marble Arms. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et ['utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité pour minimiser les risques associés a I'utilisation de
ce produit.

Rangez la visée dans un endroit sdr et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez régulierement la visée pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez toujours la visée conformément aux instructions et directives du fabricant.

Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

La visée est congue pour étre utilisée uniquement avec des fusils ; ne I'utilisez pas avec d'autres types
d'armes a feu.

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la visée.

Faites preuve de prudence lors de la manipulation des outils pendant l'installation pour éviter les blessures.
Lorsque vous visez, soyez toujours conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un
environnement de tir s(r.

Evitez d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la visibilité
ou la sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation

Sélectionnez la hauteur de visée appropriée en utilisant les tableaux Marbles et/ou Williams.
Déterminez le Style de Visée, le Type de Perle et la Largeur requis en fonction des informations
fournies dans la description du produit.
Localisez la bonne visée Marbles et notez le numéro de commande a 9 chiffres pour référence.

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation.

® Alignez la visée avec la découpe en queue d'aronde sur le canon, en veillant a ce qu'elle soit bien
ajustée.

® Fixez la visée a l'aide des outils appropriés, en vous assurant qu'elle est solidement attachée pour
éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation

* Familiarisezvous avec les caractéristiques de la visée et comment I'ajuster pour une précision optimale.
® Entrainezvous a utiliser la visée dans un environnement sdr avant de vous rendre au stand de tir.

® Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

® \Vérifiez régulierement la stabilité et la précision de la visée pendant son utilisation.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux non dangereux.
®* Ne jetez pas la visée avec les déchets ménagers. Contactez plutét les installations de gestion des déchets

locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, l'utilisation ou la sécurité de la VISEE AVANT
MONTEE SUR CANON 1/16" 50W, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

Merci de votre attention & ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec la VISEE AVANT
MONTEE SUR CANON !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 1/16" 50W

Introduzione

Grazie per aver acquistato il MIRINO ANTERIORE MONTATO SUL CANNE 1/16" 50W di Marble Arms. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per ridurre al minimo i rischi associati all'uso di
questo prodotto.

Conservare il mirino in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Ispezionare regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizzare sempre il mirino in conformita con le istruzioni e le linee guida del produttore.

Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il mirino & progettato per I'uso con fucili; non utilizzarlo con altri tipi di armi da fuoco.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o regolare il mirino.

Usare cautela quando si maneggiano gli strumenti durante l'installazione per evitare infortuni personali.
Quando si mira, essere sempre consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Evitare di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare la visibilita o la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione

® Selezionare l'altezza del mirino appropriata utilizzando i grafici Marbles e/o Williams.

Determinare il tipo di Stile di Mirino, Tipo di Bead e Larghezza necessari in base alle informazioni
fornite nella descrizione del prodotto.

Trovare il corretto Mirino Marbles e annotare il numero d'ordine a 9 cifre per riferimento.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di procedere con l'installazione.

Allineare il mirino con il taglio a coda di rondine sulla canna, assicurandosi che sia ben aderente.
Fissare il mirino utilizzando strumenti appropriati, assicurandosi che sia saldamente attaccato per
prevenire movimenti durante l'uso.

Uso
® Familiarizzare con le caratteristiche del mirino e come regolarlo per un‘accuratezza ottimale.
® Praticare I'uso del mirino in un ambiente sicuro prima di recarsi al poligono.
® |ndossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
[}

Controllare regolarmente il mirino per stabilita e accuratezza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per materiali non pericolosi.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici. Invece, contattare le strutture locali di gestione dei rifiuti per metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione, I'uso o la sicurezza del MIRINO ANTERIORE
MONTATO SUL CANNE 1/16" 50W, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite

con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il MIRINO
ANTERIORE MONTATO SUL CANNE!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELNIKA
PRZEDNIEGO ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 1/16"
50W

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CELNIKA PRZEDNIEGO ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 50W od Marble Arms.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa oraz wskazéwki dotyczace uzytkowania, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje bezpieczenstwa sg przestrzegane, aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane
z uzywaniem tego produktu.

Przechowuj celownik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zawsze korzystaj z celownika zgodnie z instrukcjami i wytycznymi producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia zwigzane z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE, aby by¢ na biezaco z
bezpieczenstwem produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Celownik jest zaprojektowany wytacznie do uzycia z karabinami; nie uzywaj go z zadnym innym rodzajem
broni palnej.

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacjg lub regulacjg celownika.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.

Podczas celowania zawsze bgdz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Unikaj uzywania celownika w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na widocznos¢ lub
bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

* Wybierz odpowiednig wysoko$¢ celownika, korzystajgc z tabel Marbles i/lub Williams.

® Okresl wymagany styl celownika, rodzaj kulki i szerokosé na podstawie informacji zawartych w opisie
produktu.

Zlokalizuj odpowiedni celownik Marbles i zanotuj 9cyfrowy numer zamowienia jako punkt odniesienia.
Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed przystgpieniem do instalaciji.

Wyreguluj celownik w stosunku do wyciecia na lufie, zapewniajgc ciasne dopasowanie.

Zabezpiecz celownik za pomocg odpowiednich narzedzi, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowany, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.

2. Uzytkowanie

® Zapoznaj sie z funkcjami celownika i sposobem jego regulacji w celu uzyskania optymalnej
doktadnosci.

¢ Cwicz korzystanie z celownika w bezpiecznym $rodowisku przed udaniem sie na strzelnice.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.

® Regularnie sprawdzaj stabilnosc¢ i doktadnos¢ celownika podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj celownika do odpadoéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami
gospodarki odpadami w celu uzyskania informaciji o wtasciwych metodach utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji, uzytkowania lub bezpieczehstwa CELNIKA
PRZEDNIEGO ZAMONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 50W, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z CELNIKIEM
PRZEDNIM ZAMONTOWANYM NA LUFIE!



Turvallisuusohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
50W FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté ostit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tama opas sisaltaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan riskien minimoimiseksi, jotka liittyvat tdméan tuotteen
kayttoon.

Sailyta tahtain turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista tahtéain saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kayta tahtainta aina valmistajan ohjeiden ja suositusten mukaisesti.

limoita kaikista vaarallisista tuote kokemuksista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta takaisinvetotiedot pysyaksesi ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tahtéin on suunniteltu kaytettavaksi vain kivaareissa; ala kayta sitd minkaan muun tyyppisen aseen kanssa.
Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen téhtdimen asentamista tai saatamista.

Kayta varovaisuutta tytkaluja kasitellessasi asennuksen aikana henkilokohtaisen vamman valttamiseksi.
Kun saadat tahtaintd, ole aina tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Valta tahtdimen kayttéa huonoissa sdéolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nakyvyyteen tai turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Valitse tarvittava téhtainkorkeus kayttden Marbles ja/tai Williamstaulukoita.

Maarita tarvittava Nakotyyli, Helmi Tyyppi ja Leveys ylla olevien tietojen perusteella.

Etsi oikea Marblesnékdala ja merkitse 9numeroisen Tilausnumeron.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Aseta tahtain tukkileikkaukseen piipun paalle varmistaen, etta se istuu tiukasti.

Kiinnita tédhtain asianmukaisilla tydkaluilla varmistaen, etta se on tukevasti kiinni estddksesi liikkumisen
kaytén aikana.

2. Kayttd

Tutustu tahtaimen ominaisuuksiin ja siihen, kuinka sitéa saadetdaan optimaalista tarkkuutta varten.
Harjoittele tdhtdimen kayttoa turvallisessa ympéristdssé ennen ampumaradalle siirtymista.
Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Tarkista tahtéain saanndllisesti vakauden ja tarkkuuden varalta kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.

* Ala havita tahtainta kotitalousjatteiden mukana. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin
oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT tuotteen
asennuksesta, kaytosta tai turvallisuudesta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi RIFLE BARREL MOUNTED
FRONT SIGHT tuotteen kanssa!






Sakerhetsinstruktioner for RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 50W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du har kopt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sékerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att alla sdkerhetsinstruktioner foljs for att minimera riskerna i samband med anvéndningen av denna
produkt.

Forvara siktet pa en séker och torr plats, borta fran barn och husdijur.

Inspektera siktet regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand alltid siktet i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Rapportera alla upplevelser med osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att halla dig informerad om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Siktet ar designat for anvandning med gevar; anvand det inte med nagon annan typ av skjutvapen.

Se till att gevaret ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att undvika personskador.

Né&r du siktar, var alltid medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutmiljo.

Undvik att anvanda siktet under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka sikten eller sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Valj den lampliga sikthéjden med hjalp av Marbles och/eller Williams diagram.

® Bestam vilken Sikttyp, Kultyp och Bredd som behovs baserat pa informationen som ges i
produktbeskrivningen.

Lokalisera ratt Marblessikte och notera det 9siffriga bestallningsnumret for referens.

Se till att gevaret &r oladdat innan du fortsatter med installationen.

Justera siktet med dovetailskarningen pa pipan, och sakerstall en snug passform.

Fast siktet med lampliga verktyg, och se till att det &r ordentligt fastsatt for att forhindra rérelse under
anvandning.

2. Anvéndning

® Bekanta dig med siktets funktioner och hur du justerar det fér optimal noggrannhet.
* (Ova pa att anvanda siktet i en saker miljo innan du gér till skjutbanan.

® Anvand alltid lamplig 6gon och hdrselskydd nér du skjuter.

® Kontrollera regelbundet siktet for stabilitet och noggrannhet under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for ickefarligt avfall.
® Kassera inte siktet i hushéllsavfall. Kontakta istallet lokala avfallshanteringsanlaggningar for lampliga metoder
for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende installation, anvandning eller sakerhet for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 50W FRONT SIGHT, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen.



Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse med RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT!



Bezpeénostni pokyny pro MONTOVANE PREDNI
MIRIDLO NA HLAVEN 1/16" 50W

Uvod

Dékujeme za zakoupeni MONTOVANEHO PREDNIHO MIRIDLA NA HLAVEN 1/16" 50W od Marble Arms. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby se zajistilo bezpec¢né a efektivni
pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento dokument peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze jsou dodrzovany vSechny bezpecnostni pokyny, aby se minimalizovala rizika spojena s
pouzivanim tohoto produktu.

Skladujte mifidlo na bezpe¢ném, suchém misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte mifidlo v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.

Ohlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU, abyste zlstali informovani o bezpe¢nosti
produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Mifidlo je navrzeno pouze pro pouziti s puSkami; nepouzivejte ho s zadnym jinym typem stfelné zbrané.
Ujistéte se, Ze je puSka vybita pred instalaci nebo nastavenim mifidla.

PFi manipulaci s nastroji béhem instalace budte opatrni, abyste se vyhnuli osobnimu zranéni.

PFi zamérovani méjte vzdy na paméti své okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit viditelnost nebo
bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Vyberte pozadovanou vySku mifidla podle tabulek Marbles a/nebo Williams.

Urcete pozadovany styl mifidla, typ koralku a Sitku na zakladé informaci uvedenych v popisu produktu.
Najdéte spravné mifidlo Marbles a poznamenejte si 9mistné &islo objednavky pro reference.

Ujistéte se, Ze je puska vybita pfed pokracovanim v instalaci.

Zarovnejte mifidlo s draZzkou na hlavni, ujistéte se, Ze je pevné usazeno.

Zajistéte mitidlo pomoci vhodnych nastrojd, ujistéte se, Ze je pevné pripevnéno, aby se zabranilo
pohybu béhem pouziti.

2. Pouziti

Seznamte se s funkcemi mifidla a jak ho nastavit pro optimalni pfesnost.
ProcviCujte pouzivani mifidla v bezpe€ném prostfedi pfed odjezdem na stfelnici.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Pravidelné kontrolujte stabilitu a pfesnost mifidla béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpe€né materialy.

®* Nepouzivejte domaci odpad pro likvidaci mifidla. Misto toho kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy tykajici se instalace, pouzivani nebo bezpe&nosti MONTOVANEHO PREDNIHO
MIRIDLA NA HLAVEN 1/16" 50W se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.



Dé&kujeme za vasi pozornost k témto bezpeénostnim pokyndm. UZijte si svdj stfelecky zazitek s MONTOVANYM
PREDNIM MIRIDLEM!



